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Australiaj *» Esperantistoj

Novajletero de Ciuj Australiaj Esperantistoj

RETADRESE AL CIU ESPERANTISTO EN AUSTRALIO, NOVZELANDO KAJ PETANTO)

Redaktoro Roger Springer Provlegita de Franciska Toubale
PLENUMITA 29/10/2020 Kvincentdua eldono (unua eldono 20/09/2011)

Subtenu vian Novajleteron
Sendu nova“!o'!n, Ietero'!n, foto'!n, informo'!n al Roger Springer rogerspringer@tpg.com.au;

Uzindaj ligoj reta-vortaro  Freelang Vortaro Plena llustrita Vortaro Duolingo
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Google Translate Pasintaj AE eldonoj duolingo entute lingvohelpilo

Eseeranta Retradio Eseeranta himno PMEGramatiko oeenclieart.

Oni povas meti sian nomon, retadreson, urbon kaj landon al la listo de ricevantoj. rspring@tpg.com.au
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Entute 749,100 lernantoj nun studas Esperanton per Duolingo
Nun studas 287,000 lernantoj per la angla lingvo. (Fkde Majo 2015)
]}*4 Nun studas 222,000 lernantoj per la hispana lingvo. (Eds Okigbro 206
=" Nun studas 212,000 lernantoj per la portugala lingvo. (kdz Majo 2018)
Nun studas 28,100 lernantoj per la franca lingvo. (Ekde julio 2020)

Nun preparas Esperantan programon por €inoj. (Ekde februara 2020 7)
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(Marcel naskigis 4-an de Decembro 1917)
EKSTRAJOJ CE LECIONO 7 DE “THE ESPERANTO-TEACHER” (de Mason stuttard).

THE N.ro 7 de “Por Komencantoj”.
ESPERANTO En Esperanto ekzistas la bazaj numeraloj 0 —9 kaj la pliaj
m,,:fﬁﬁ:iﬁw “dek” kaj “cent” k.t.p. La aliaj nombroj faratas per
WSS yortkunmetado. Du specoj de vortkombinado uzatas. Unu

konsistas el multiplikado kaj similas al la jam lernita Aglutina
vortformado, kiu konsistas el du vortoj, kies lasta estas difinita de la

by MASON STUTTARD
Licentate, Brivsh Egperanto Association

i Edwon: 2000 unua, kiel en “tablotuko”. La lasta elemento estas la cefelemento
o, P difinata de la unua, la flankelemento. Por fari vortojn por nombroj oni
ustatin Esperenio Associton . n .

143 Lowson Sreet simile havas la Cefelementon difinatan de la flankelemento. En la angla

seventy la Cefelemento estas “ty”, kiu signifas dek, difinata, multiplikata,
de la flankelemento seven, “sep”, do: seven tens al times ten”. Do dek multiplikata de sep
kiel tuko difinata de tablo. La samo okazas Ce sepmil, do sep miloj. Notu ke, same kiel Ce
“tablotuko”, la vorto “dekmil” k.t.p. estas skribataj en unu vorto. Adiciado okazas sen
kungluado. La du numeraloj simple adiciatas, kiel ce “franca-germana milito”, kie estas nur
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streketo inter la du, por indiki ke temas nur pri adicio. Do la adicioj estas “franc-germana” kaj
“dek-sep”, kio estas “dek plus sep”, same kiel franc-germana milito signifas “franca plus
germana”. Kelkaj homoj forgesas indiki, per streketo, ke temas pri adicio, kaj skribas
“deksep”, kio signifas dekoble sep”, ten times seven, pro la angla eraro (notu la gustan

francan “dix-sept” = ten plus seven = dek-sep). (dalrigota) Marcel Leereveld.
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Surhavu vizagmaskon. Hﬁ

Unu terno povas elSpruci virusojn gis 8 metroj.

https://twitter.com/i/status/1245591199034929153

Homoj protektas aliulojn per la surporto de masko

Protektilo por la surportanto sed ankau por la proksimuloj

Universala maskuzo povus preventi preskat 130.000 mortojn de Covid-19, en Usono
Roger Springer
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AﬁstraIia-Esperanto-Asocio donis al mi Honorigan libreton por Celebri

la 500an eldonon de la novajletero “Australiaj Esperantistoj”
Sekve komentoj kaj bildoj el kaj pri la Honoriga Libreto

Tutlanda honorigo al Roger

Sabaton, la 17-an de oktobro, mi atitis de mia hejmo en la Centra Marbordo (inter Sidnejo kaj
Novkastelo) al Manlio, por viziti la tiean Esperanto-klubon kaj ebligi virtualan honorigon al
Roger pro la 500-a eldono de €1 tiu novajletero.

Ni kunvenis apud la mara plago, kie estis iom venta. Tamen, bonSance, pavilono, kiu ofertis al
ni iom da protekto, estis disponebla. Krom Roger kaj mi, ¢eestis Christine Hollis kaj John Casey.

Antatl ol mi forlasis heyjmon, mi maltrankviligis, ke io malfunkcios (lati la lego de Murphy), do
mi kunportis mian novan tekkomputilon, mian malnovan tekkomputilon kaj mian iPadon.
FeliCe ¢io bone funkciis de la komenco. Mi parigis la komputilon kaj Bludentan (Bluetooth)
latitparolilon, por ke ni povu atidi Ciujn super la fona bruo, kaj tio bone funkeciis.

Unue, mi donacis al Roger speciale presitan libreton, en kiu dek-kvin skribis honorigajn
vortojn, kaj kiu enhavas pli ol dudek fotojn de Roger kun aliaj esperantistoj. (Dank’ al Heather
Heldzingen pro la granda laboro de kompilado.)

Sekvis tion vico da varmaj salutoj kaj gratuloj per Zoom de dek-kvin esperantistoj Cirkat
Adistralio kaj unu el Nov-Zelando (Bradley McDonald). Jus antaii la )
fino mi petis ¢iujn pozi por grup-foto, sed mi mallerte ne rimarkis
tiutempe, ke Roger fakte ne aperis en gi! Do, mi jus ruze aldonis

malgrandan bildon de Roger (el alia foto), por aperigi lin.

Esperanto NSW

Post la virtuala kunveno, ni kvar Ceestantoj piediris al proksima

kafejo, trinkis kafejon kaj amike babilis. Jonathan Cooper * * *
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Fotoj kaj leteroj en la Honorigo r Ty

En Novembro 2011 Roger Springer kreis la unuan
eldonon de "AE - Australiaj Esperantistoj".

Ne multe de ni pensis tiam ke §i dauros longe. Tamen,
baldatu Roger eldonos la 500-an numeron de "Australiaj
Esperantistoj"

Ni Satas aprezi, gratuli kaj honori lin pri tiu valora
atingo.

Sandor Horvath Prezidanto, Adustralia Esperanto Asocio

* * * lom pri Roger —

Roger naskigis en 1931 en St Leonards, Sidneo NSW.

|3anuaro 2015 Ellen, Sandor, Roger |

Ekde sia frua infanago li kredis, ke la mondo bezonas duan, komunan, kreitan lingvon por
Ciuj. En 1959 je la ago de 28 jaroj li eksciis pri la ekzisto de Esperanto, afetis Esperanto-lernolibron
kaj lernis la lingvon, kiun li €éiam kredis devis ekzisti.

En 1948 Roger aligis al la Parttempa Rezerva Armeo kaj lernis ludi sak§almon. Li estis
sakSalmoludanto gis 2005.

Li aligis al la Manly Warringah Pipe Band en 1991 en la posteno de Pipe Major The Key to Bilingualism
(muzikistarefo) kaj tenis tiun postenon dum 10 jaroj. /@
Roger estis prezidanto de la NSW Federacio de Esperanto dum 8 jaroj (§is

2016). ol

| THE KEY TO LANGUAGES

Bilingualism helps with

"La Slosilo al Dulingvismo" (Esperanto Pocket Textbook) estas la
produkto de 2-jara laboro (dizajno kaj produkto) de Roger celanta propagandi
Esperanton. Search Esperanto on the Web

Sendita de Charles Stevenson

* * * Julio 2011
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* k Kk

Mi unue renkontis Roger kiam mi kaj Ivan vizitis Sidneon en la fruaj | j ‘
naudekaj jaroj. Ni ekskursis al Manly kaj staris momento por vidi kaj
audi la Manly Pipe Band. Subite ni vidis Esperantan standardon kiu
pendis de sakfluto. Post la muziko ni parolis al la lundanto kaj tiam
renkontis Roger por la unua fojo. La duan fojon estis €e la kongreso
en Redcliff kaj post tio ni amikigis kun li kaj vojagis kun li dum
kongresoj en Cinujo kaj Italujo. Heather Heldzingen

* k Kk

Mi unan fojon vidis Roger en Redcliff kadre de la kongreso.

Tiun jaron la estraro de AEA decidis ne havi somerkursaron , sed
ekskursojn kaj aliajn aktivajojn , kiuj tre plaCis al la Ceestantoj,
Roger videblis pro lia ludado de sakfluto kaj liaj intervenoj dum la kunsidoj, en kiuj estis diskutataj la
estonto de AEA , kiel uzi la AEA monon.

Antau kelkaj jaroj vizitis min mia filino kun edzo kaj filino . Ni kune vizitis Sidnejon dum unu semajno.
Du at tri domojn for de nia apartamento en Manly mi rimarkis basenon kun grandaj fiSoj kaj klarigoj
en Esperanto. Mi sonorigis la sonorilon kaj malkovris ke la posedanto de la fiSoj estas Roger. Ni
renkonti@is plurfoje dum la semajno.

Okaze de la centjarigo de Marcel mi gastigis Roger kaj Mei, do mi havis la plezuron pasigi iom da
tempo kun ili.

Pro la Australiaj Esperantistoj , kiun mi provlegas kiel eble plej regule , mi nun povas babili kun Roger
pri multe da temoj kaj malkovras kiel bone informita li estas pri politikaj, sociaj kaj financaj problemo;.
Li certe ne estas spektanto de la mondo , sed partoprenanto.

Mi esperas ke mi povos legi la pensojn de Roger en Australiaj Esperantistoj ankorau dum longa
tempo. Franciska Toubale
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En Cmu;o kun Ivan kaj Esther 2004
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komprenis, sed iomete post iomete, mi komprenis. Gi estis grava helpo en mia studo de
Esperanto.  Mi volas multe danki vin pro la eldono.

Mi ricevis la novajleteron dum la lasta jaro kaj duono. Komence, mi tre malmulte

Ceelie Hannagan (komencanto en Whyalla, SA.”

* * %k
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| Ce Redcliffe 2006 | (i SIS, &

Roger muzikumis kun Debra
McCarney je la 90a naskigtago en
Marcel 2007

Ce bankedo en Florenco 2006 | Kun Esther ¢e kongreso 2014

500 kopiojn.

Ligo al €iuj kopio;j.
https://u.pcloud.link/publink/show?code=kZ2JFJXZvndwpF22G6bjsLazreHKUXP00d5V
Amike John Adams, Torquay

* Kk R AL T

Gratulon, Roger, pro viaj mirindaj atingoj kun La Australiaj Esperantistoj nun atingante

Mi dankas Rogeron kaj pro ambau la dalro kaj konstanta eldono de
"AE" kaj la daura gvidado de la Manlia Esperanto-klubo.  Rainer
Kurtz

"La bildo, kiun mi fotis en Decembro 2015
en Manlio, provas ke aliaj Esperantistoj

* * * provas sekvi lian ekzemplon."  Rainer
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Aliaj fotoj kaj leteroj el la Honorigo dauros en AE503
1.2.2.0.2.6.0.0.6.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.00.000.0600.0.0.00.000.0.0.0.0.0.0.9
(Marcel naskigis 4-an de Decembro 1917

Emoj en kaj pri Esperanto.

PARDONPETO DE MARCEL.

Tehnika Enkonduko.
(Por kompreni la postan artikoleton pri mia pardonpeto, vi ne bezonas
legi &i tiun longan “Tehnikan Enkondukon”,; se vi ne atas tehnikajojn,
tuj iru suben por legi la “Pardonpeto de Marcel”).

Kvankam gi jam parte ekzistas en la eliropaj lingvoj, la Zamenhof’a sistemo de tabelvortoj
estas genia, parte Car lia kreajo uzas sistemon de kreado lau neoficiala sistemeto tre logika,
nome ke kaSe Ciu vorteto havas en si similan sisekvon de sistemeroj. En tiu sistemo Zamenhof
kreis tabelon de 11 konceptoj, en la homa menso, kiujdek-unu ideoj estas rigardataj lal 6
malsamaj aspektoj. La ses aspktoj estas: 1le. generala (sen litera indiko); 2e. demanda
(indikata per la litero “k-"); 3e. rilata (ripeta) (indikata per la litero “k-"}; 4e. indika (indikata
per la litero “t-”); 5e. inkluziva (indikata per la litero “¢-”); kaj 6e. ekskluda (indikata per la
literoj “nen-“). La unuaj literoj de la tabelvortoj do estas: manko, k-, k-, t-, ¢-, kaj nen-.
Tiujn ses aspektoliterojn sekvas la centra litero “-i-“, kiu signifas “pri”.

Tiuj ses aspektoj krucumas en la tabelo, post “-i-“, la jenajn 11 konceptojn : 1e.
(substantivo) “-0” por aferoj kaj ajoj: io, kio, kio, tio, Cio, nenio. 2e. (adjektivo) “-u” por
aludi al kaj priskribi ajnan substantivon: iu (afero al ajo ali homo k.t.p), kiu (plus
substantivo), k.t.p. 3e. (substantivo) “-u” por elekti homon: iu (= homo), kiu, k.t.p. 4e.
(adjektivo) “-a” por aludi al la speco de iu ajn substantivo: ia (= iu speco de), kia, k.t.p. 5e.
(adjektivo) “-es” por posedo: ies (= “de iu “), kies, k.t.p. 6e. (adverbo) “-e” por aludi al
loko: ie (= en loko), kie (= en kiu loko?), k.t.p. 7e. (adverbo) “-el” por maniero: iel (=eniu
maniero), kiel k.t.p. 8e. (adverbo) “-am” por tempo: iam, kiam, k.t.p. 9e. (adverbo) “-al”
por motivo: ial, kial, k.t.p. 10e. (adverbo) “-al” por kalzo: ial, kial, k.t.p. 11e. (adverbo) “-
om” por kvanto: iom, kiom, k.t.p.

Zamenhof kunigis konceptojn 2 kaj 3 en unu tabelvorton, “iu”, k.t.p. Li ankal kombinis
konceptojn 9 kaj 10 en unu tabelvorton, “ial” k.t.p., €ar en la angla oni kutime ne diferencas
inter katizo kaj motivo (“why?” = “warum?” kaj “wodurch?”). Kiel rezulton la Zamenhof’a
tabelo havas nur nall konceptojn.

En la tabellinio de la aspektoj Z. kunigis la malsamajn numerojn 2 kaj 3, al simple enmetis
nur la linion 2 kaj diris poste ke por n.ro 3, larilata/ripeta subjunkcio (malguste nomata
“demanda/ dependiga konjunkcio”) ni uzu “kial” , sed nur “kial” el la ses aspektoj. La ideo uzi
“kial” por rilata subjunkcio estas mallogika, Car gi havas nenian demandon en sia signifo.
Same kiel aliaj sub- kaj konjunkcioj, la koncepto devas havi sian propran vorton, ekz. “her”:
“La motivo, por her li foriris”, (por her = “por la motivo”, do ripeta subjunkcio). Zamenhof
simple kopiis la hindelropajn lingvojn, car tiutempaj lingvistoj eble ne komprenus la bezonon
de speciala vorto. Do la tabelo de Zamenhof havas nur kvin aspektojn, nome manko kaj
demando kaj indiko kaj inkluzivo kaj ekskludo.

Se informo pri via novajo mankas, la kialo estas ke neniu informis AE
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Ni ne povas Sangi la malgustan uzon de “kial” por la rilata subjunkcio, Car gi estas
Fundament’a.

La pardonpeto de Marcel.

Mi nun konfesas, ke en kelkaj antalaj artikoloj pri “tialo kontral kialo” mi rezonis erare pri
la vorto uzebla por signifi KAJ motivon KAJ kalizon kune. Mi proponetis, eC sugestis, ke tiu
vorto estas “tialo”. Sed mi nun neigas tion kaj humile petas pardonon al Ciuj, kaj precipe al
Donald Rogers kiu seréis por mi respondon al la problemo. Car la vorto “kial” signifas “demande
PRI iu motivo/kalizo”, la signifo de la vorto “kialo” povas nur esti “demando PRI iu
motivo/katizo”, La signifo de la vorto “demando” ne estas la sama kiel la signifo de la vorto
“motivo/katzo”, kaj tial gi ne povas signifi “motivo/kalizo”, kiu estas nur la speco de la
demando, ne la enhavo de la demando, kiu enhavo povas havi iun ajn formon. “Kialo” do
simple signifas “speciala speco de demando”, neniam la enhavon de la demando, kiu estas la
“alo”. La sama okazas ce “tialo” kiu vorto nur signifas “respondo PRI la motivo/kalizo”. Kaj
ankau tie la vorto por “la motivo/kalizo” estas nur “la alo”. Do nek “kialo” nek “tialo” povas
signifi “motivon/kalizon”, carili signifas la vortojn “demando” kaj “respondo”. Nicerte bezonas
substantivon por “motivo kaj kauzo kune”, kaj tio estas la “alo”. Sed Car la vorto estas tiom
mallonga, kajjam havas aliajn signifojn, mi komprenas ke la Esperantistaro preferas malgustan
vorton “kialo” ol gustan vorteton “alo” E¢ se ni aldonas la centran literon “i”, tio ne helpas. Car
“tialo” estas same malgusta kiel “kialo” , kaj se oni preferas pli longan sed malgustan vorton, mi
ne argumentos pri tio.

Sed Car estas eblo, menciita de Donald el PMEG, ke oni povas krei substantivon “kialo” el
la subjunkcio “kial”, ni ekzamenu tiun eblon. llia ekzemplo estas “La kalizo, kial mi agis tiel >
La kialo de mia agado.” En tiu frazo “kial” aludas al “la kalizo” kaj ripetas gin: La kauzo, pro
kiu kalizo mi agis tiel” = “La kalzo estas la proo de mia agado.” Sed PMEG replikos, ke la
“pro” jam estas parto de “kial”, kaj ke tial “la kialo de mia farado” egalas al “la proo de mia
farado”. Nirigardu alian subjunkcion: “La fakto, KE mi agis tiel > La fakto estas la keo de mia
agado”. Kaj: “Lundo, KIAM mi faris tion” > “Lundo estas la KIAMO de mia farado”. Se neniu
kapablos pruvi ke la rezonado de PMEG estas malgusta, mi inklinas akcepti gin kiel gusta, apud
“la proo” kaj “la (i)alo”, Se oni uzadas tiun “kialo”, oni ne povas samtempe bazi sin surla “kialo”
kaj sur la “tialo” malguste faritaj el la demanda kaj indika adverboj “kial” kaj “tial”. Se onivolas
bazi sin sur tiuj, oni devas uzi “(i)alo” por “katizo kaj motivo”.

Mi mem plu uzos la gustan alian vorton “proo”, malgrau gia mallongeco, car gi ne havas
aliajn signifojn.

Kaj Ciuj vortaroj kaj informservoj kiuj ne klarigas la signifon de “kialo” en la sama maniero
kiel tiu de PMEG (el la subjunkcio “kial”) (ali de mi: la adverbo “alo”), faris gravan eraron en sia
eldonajo. Marcel Leereveld.

CU VIA KARA PATRINO REVENOS ?

Responde al pasintsemajna via stranga gratulo pri la reveno de mia patrino:

La signifo de la vorto “dato” estas, ke gi indikas tempopunkton en la Gregoria kalendaro, kiu
tempopunkto konsistas el KAJ numerita tago en unu el la dek-du monatoj en certa jaro, KAJ la
nomo de monato, KAJ la numero de la gregoria jaro. Dato en nia kalendaro povas okazi

Se informo pri via novajo mankas, la kialo estas ke neniu informis AE
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nur unufoje. Gi do ne povas reveni (kiel jese povas tago kaj monato). Se vi deziras ke iu dato
revenu, vi devas reveni korpe al tiu antalia dato kaj grave junigi, Car la dato ne povas reveni
post la unua okazo. Se mi gratulas vin pro via datreveno, mi gratulas vin pro io kio ne povas
okazi. Mi gratulus vin pro tio ke vi sukcesis fakte rekomenci hodial vian realan vivon kiel
novnaskito. Tia gratulo pri datreveno estas tre stranga kaj preskali same kruela kiel gratuli al vi
ke via mortinta patrino revenas hodial korpe.

La angloparolantoj komprenas tion kaj neniam kuragus doni gratulojn pro la datreveno mia:
“Have a happy birthdate to-day !” Sed en Esperanto kelkaj personoj prenas la rajton ofendi
homojn. Stranga kaj kruela mondo! Do: feliCan naskiSTAGON al vi! (Car la tago povas reveni,
kontrale al la dato kaj via patrino, kiuj ambau okazis/vivis nur unu fojon).

Marcel Leereveld.
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LA DUBASENCECO DE LA ANGLA - AU, CIKAZE, LA DUSENCECO

Specialisto telefonis por konfirmi, ke mia edzo rekomencu sian gravan medikamenton la
sekvantan matenon. Li tiam demandis, "How are you taking it?"

"Ne tre bone," respondis mia edzo, "¢ar mi suferis egajn stomakodolorojn kaj pro tio mi
Cesis la terapion dum unu monato".

Mi tiam intervenis, Car mi sciis, ke la doktoro celis demandi, "Kiamaniere vi prenas gin?"

Tiaj eraroj ege malofte, se iam ajn, okazus en Esperanto, kiam oni demandus al "Kiel via
korpo reagis al gi?" all "Kiamaniere vi prenas gin? Kiom kaj kiam?"

Eblas, ke similaj miskomprenoj povus iun tagon minaci Ia estontecon de la mondo. Kruscev
iam diris Ce la UN, en la rusa, "Nia sistemo supervivos la vian." Sed en la Okcidento, liaj 1t

vortoj tradukigis "Ni entombigos vin!" - angle, We will bury you. . Vera Payne
*******************************************

La Templo de Bona Volo 31-jar|gas'

*******************************************

3ZZZ Placos al tiuj, kiuj Satas muzikon , ekscii ke Vinilkosmo eldonis novan albumon de

la Perdita Generacio. Eblas alidi unu el la kantoj de tiu grupo en la elsendo de la 26a de
oktobro 2020. Plie atdeblas artikolo de Trevor Steele pri la dependeco de AUstralio.
Franciska Toubale ﬁ

Se informo pri via novajo mankas, la kialo estas ke neniu informis AE
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